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Malli 29HD

Valosdhkéinen palovaroitin

Kayttoopas

9 voltin paristolla toimiva palovaroitin

Kiitos, ettd ostit tdmdn palovaroittimen. Se on tdrked osa kotisi turvajdrjestelyja. Voit
luottaa siihen, ettd tGma tuote antaa parhaan mahdollisen suojan. Tieddmme, ettet halua
tinkia perheesi turvallisuudesta.

K&ytd muutama minuutti aikaa tdhan kdyttdoppaaseen perehtymiseen, ja sdilytd opas
tulevaa kayttdd varten. Opeta lapsia toimimaan oikein halytystilanteessa. Lasten ei saa
antaa leikkid laitteella.

HUOMAA: K&ytd muutama minuutti aikaa téhdn kdyttdoppaaseen perehtymiseen. Sailytd opas
tulevaa kdyttéa varten ja anna se tarvittaessa vudelle kayttgjdlle.
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Al yrita korjata palovaroitinta itse.

VAROITUS! LAITETTA El VOI KIINNITTAA ASENNUSKANTAAN, JOS PARISTO El OLE
PAIKALLAAN. PALOVAROITIN EI ENAA TOIMI, JOS PARISTO IRROTETAAN.

TARKEAA! LUE KAIKKI OHJEET ENNEN ASENNUSTA. SAILYTA OPAS LAHELLA HALYTINTA
TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

OPPAAN SISALLYS

1. - PALOVAROITTIMIEN SUOSITELLUT SIJOITUSPAIKAT
2. - VALTETTAVAT SIJAINNIT

3. - ASENNUSOHJEET

4. - TOIMINTA JA TESTAUS

5.~ HUSH® -VAIENNUSTOIMINTO

6.-HUOLTO

7. - PALOVAROITTIMIEN RAJOITUKSET

8. — TURVALLISET TAVAT

9. -VIIDEN VUODEN RAJOITETTU TAKUU

1 VAROITTIMIEN SUOSITELLUT SIJOITUSPAIKAT
Sijoita ensimmdinen varoitin makuuhuoneiden vélittémaan Iheisyyteen. Sen tarkoitus on
suojata poistumisreitti, sillé makuuhuoneet sijaitsevat yleensd kavimpana uloskéynnisté. Jos
nukkumatiloja on eri puolilla taloa, sijoita lisGvaroittimet jokaiseen nukkumatilaan.

Sijoita lis@varoittimia suojaamaan portaikkoja, silld ne toimivat savupiippuina savulle ja
kuumuudelle.

Lain mukaan sinun tulee asentaa vahintGdn yksi palovaroitin jokaiseen asuinkerrokseen

 Sijoita yksi varoitin jokaiseen makuuhuoneeseen.

Sijoita varoitin jokaiseen huoneeseen, jossa kdytetGdn sdhkolaitteita (esim. siirrettavia
lammittimid tai ilmankostuttajia).

+ Sijoita varoitin kaikkiin huoneisiin, joissa joku nukkuu suljetun oven takana. Suljettu ovi saattaa
estaa nukkuvaa henkilod herddmdsta varoittimen Géneen.

+ Savy, [édmpd ja palamistuotteet nousevat kattoon ja levidvét vaakasuunnassa. Kun savuhalytin
asennetaan kattoon huoneen keskelle, se on I&hinng huoneen jokaista nurkkaa. Kattoon
asennusta suositellaan tavallisissa asuinrakennuksissa.

+ Kun asennat varoittimen kattoon, sijoita se véhintGén 10cm: n etdisyydelle sivuseindstd ja
60cm: n etdisyydelle nurkasta (katso kaavio A).
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terdvahuippuiseen tai harjakattoon korkeintaan

0,9 metrin etéisyydelle korkeimmasta kohdasta (mitattuna vaakasuoraan). Huoneissa, joissa
katon kaltevuus on yli 30 ecm 2,4 metrin matkalla, palovaroittimen tulee sijaita huoneen
korkeammalla puolella. Varoitin tulee sijoittaa vaakasuunnassa mitattuna 0,9 metrin

etéisyydelle teravat katon kork

kéytavan molempiin pdihin.

kohdasta (katso kaavio C).

Mikali huoneen tai kdytavan pituus on yli 9 m, asenna varoittimet kyseisen huoneen tai

Asenna palo

1) katon kork

kohtaan tai katon

an

in (re
kaltevaan osaan korkeintaan 30 cm:n etalsyydelle (pysty
kohdasta (katso kaavio D).
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2. VALTETTAVAT SIJAINNIT

Autotalli. Auton kéynnistyksen yhteydessa syntyy palamistuotteita.

Lammitykseen tai ilmastointiin  kdytettyjen koneistettujen ilmakanavien eteen,

yyteen tai muihin ), joissa on k ilmavirtauksia.

Alle 10 cm:n efdisyydelle harjakaton korkeimmasta kohdasta.

Tiloihin, joiden l&mpétila voi laskea nollan alapuolelle tai nousta 40 asteen yldpuolelle, kuten
autotalleihin ja eristamé&ttomiin ullakoihin. Tama koskee myds sdhkdkaappeja, jotka altistuvat
ndille lampdétiloille.

Palyisiin paikkoihin. Pdlyhiukkaset saattavat aiheuttaa vaardn halytyksen tai estéd oikean
halytyksen.

Erittin kosteisiin tiloihin. Kosteus ja hdyry voivat aiheuttaa véaran halytyksen.

Tiloihin, joiden suhteellinen kosteus on yli 93 %.

Loistevalaisimien IGhelle. Niiden aikaansaama elektroninen "hdly” voi aiheuttaa vadria
hélytyksia.

Paikkoihin, joissa on paljon hydnteisia.

Palovaroittimia ei saa asentaa yhtd metriad IGhemmdksi keittion ovea, suihkun tai
kylpyammeen siséiltdvan kylpyhuoneen ovea, kattotuuletinta, koko talon tuuletinta tai muuta
voimakkaan ilmavirtauksen kohteeksi joutuvaa aluetta.

Palovaroittimia ei saa kdyttad vojusten kanssa, jos halyttimen ja suojuksen yhdistelmad ei ole

testattu toimivaksi.

asennetaan
kaytdvddn, A-linj
kohdistettava kéytavén
suuntaisesti.

Paina kosketin
kun asennat paristoa

Paina
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3. ASENNUSOHJEET
HUOMIO: TAMAN LAITTEEN KOTELO ON SULJETTU. KOTELOA EI VOI IRROTTAA.

1). Irrota asennuskanta varoittimen takaa pitémdlla asennuskannasta kiinni ja kiertdmalla
laitetta varoittimen kotelossa olevan OFF-nuolen suuntaan; katso kuva 6.

2). Kohdista varoittimen asennuskantaan merkitty A-linja kéytavén suuntaisesti, jos asennat
halyttimen kaytavan kattoon.

3). Kun olet valinnut palovaroittimelle oikean sijoituspaikan osan 1 mukaisesti, kiinnita
asennuskanta kattoon kuvan 4 mukaisesti. Kiinnitd asennuskanta mukana  toimitettujen
ruuvien ja tulppien avulla.

4). Kun asennat paristoa, paina muistutuskosketin alas paristolokeroon ja asenna paristo (katso
kuva 5).

HUOMIO! JOS PARISTO EI PIDA PARISTON MUISTUTUSKOSKETINTA ALHAALLA, LAITETTA

EI VOI KIINNITTAA ASENNUSKANTAAN.

5).

Asennuskannan reunassa ja varoittimessa on kohdistusmerkit. Aseta varoitin asennuskantaan
kannan asennuksen jélkeen siten, ettd merkit ovat kohdakkain. Kierr& hélytinta sen kotelossa
olevan ON-nuolen suuntaan (katso kuva 6), kunnes se lukittuu paikalleen.

6). Kaj issuojaus: Palovaroitti oleva Jojaus suojaa laitetta asiattomalta
kasittelyltd. Ota kajoamissuojaus kéyttéon irrottamalla asennuskannassa olevat palat (katso
kuvaa 7). Kun palat on irrotettu, suojaliuska pystyy tarttumaan asennuskantaan. Kierré
hélytintd asennuskantaan, kunnes kuulet suojaliuskan napsahtavan paikalleen ja lukitsevan
varoittimen asennuskantaan. Kun kaj issuojaus on otettu kéyttson, lapset ja muut henkilét
eivat pysty irr hélytinté asennusk . HUOMAA: Jos haluat irrottaa hélyttimen
suojaliuskan ollessa kaytéssd, paina suojaliuskaa ruuvitaltalla ja kierrd varoitin irti
asennuskannasta (katso kuva 8).

Yhdistetty asennus

7). Testaa hdlyttimen toiminta asennuksen jélkeen painamalla testipainike pohjaan vahintaén
viiden sekunnin ajan. Varoittimen ja siihen yhdistettyjen muiden varoittimien pitéisi antaa
hélytys.

HUOMIO! PALO HAVAITAAN MAHDOLLISIMMAN VARHAISESSA VAIHEESSA, KUN

HALYTTIMET ASENNETAAN ASUINTILOIHIN SEURAAVASTI:

SUOMEN LAKI VAATII VAHINTAAN YHDEN PALOVAROITTIMEN ALKAVAA 60 M2 KOHTI JA
VAHINTAAN YHDEN JOKAISEEN ASUINKERROKSEEN.

PALOVAROITIN ASENNETAAN ERIKSEEN KAIKKIIN NUKKUMATILOIHIN (katso Kuva 2 ja
kohta Halyttimien Suositellut Suoituspaikat), LAMPO- TAI PALOVAROITTIMET
OLOHUONEESEEN, RUOKAILUTILAAN, KEITTIOON, KAYTAVIIN, ULLAKOLLE,
PANNUHUONEESEEN, KOMEROIHIN, VARASTOIHIN, KELLARIIN JA ASUNNON YHTEYDESSA
OLEVAAN AUTOTALLIIN.
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Kun laite asennetaan kayt
A-linja on kohdistettava kaytévan
suuntaisesti.

Kuva
Paina kosketin
paristolokeroon (katso 4)

Paina

Kohdistusmerkit

Asenna

KUVA 8

4. TOIMINTA JA TESTAUS

TOIMINTA: Palovaroitin on toimintavalmis, kun tuore paristo on usennenu lc varoittimen toiminta
on testattu. Kun varoitin havaitsee pal se 36 kovaGdnisen
85 dB:n halytyksen, kunnes ilma puhdistuu.

VILKKUVA MERKKIVALO: Tassa palovaroittimessa on vilkkuva punainen merkkivalo. Valo on
sijoitettu testauspainikkeen ylapuolelle. Se ilmaisee vilkkumalla 30-40 sekunnin vdlein, ettd
palovaroitin on toiminnassa. s
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SAVUNTUNNISTUSKAMMION TOIMINTA: Varoitin piippaa, jos jokin savuntunnistuskammion
osista vioittuu. Agni kuuluu punaisen merkkivalon vélkkymisen vdlissa. (Jos Gani kuuluu yhtd aikaa
punaisen merkkivalon vélkkymisen kanssa, katso pariston varauksen loppumista kasittelevaa
kohtaa osassa 6.)

TESTAUS: Testaa painamalla kotelossa olevaa testauspainiketta véhintdén viiden sekunnin ajan.
Halytysaani kuuluu, jos virtapiirit, varoitin ja paristo toimivat. Jos d&ntd ei kuulu, laitteen paristot
eivat toimi tai laitteessa on jokin muu vika.

TESTAA JOKA VIIKKO, ETTA VAROITIN TOIMII OIKEIN. Varoittimen katkonainen tai hiljainen
aani voi merkitd laitevikaa.

ALA TESTAA VAROITINTA AVOLIEKILLA TAI PALAVALLA MATERIAALILLA. SE SAATTAA
VAHINGOITTAA VAROITINTA TAI SYTYTTAA PALAVIA MATERIAALEJA JA AIHEUTTAA
TULIPALON TALON RAKENTEISSA.

Palovaroittimet on suunniteltu siten, ettd vaaria hdlytyksi@ on mahdollisimman vahdn.
Tupakansavu ei yleensd laukaise hdlytystd, jos savua ei puhalleta suoraan hdlyttimeen.
Ru lai syntyvat palamishiukkaset saattavat laukaista hélytyksen, jos palovaroitin sijaitsee
IGhelld ruuanlaittopaikkaa. Suuria m&drié palamishiukkasia syntyy, kun ruoka kiehuu yli tai kun
ruokaa grillataan. Palamistuotteita voidaan poistaa keittiéstd myds poistotuuletintyyppisen (ei
kiertoilmatyyppisen) liesituulettimen avulla.

joka on erittciin kdteva keittiossd tai muilla
vaiennustoiminnosta on osassa 5.

Tassa palovaroitti
alveilla, joissa vadrdt halytykset ovat

essa on HUSH® -vaiennustoi

Kun hélytys kuuluu, tarkista ensin, palaako missadn. Jos jossain palaa, poistu rakennuksesta ja kutsu
palokunta. Jos missédn ei pala, tarkista, voiko hdlytys johtua jostain osassa 2 kuvatuista syistd.

5. HUSH® -VAIENNUSTOIMINTO

Hush® -painike on erittdin kdteva keittidssd tai muissa tiloissa, joissa vadrat hdlytykset ovat
mahdollisia. Palovaroittimen hdlytyspiiri voidaan poistaa kdytosta tilapdisesti Hush
vaiennustoiminnolla noin 10 minuutiksi. Téta toimintoa tulee kayttad vain silloin, kun hdlytyksen
Iéhde on tiedossa (esim. ruoanlaitosta syntyva savu). Kun halytys kuuluu, farkista ensin, palaako
missadn. Jos jossain palaa, poistu rakennuksesta ja kutsu palokunta. Jos missédn ei pala, tarkista,
voiko hdlytys johtua jostain osassa Véltettavat gainnit kuvatuista syistd. Palovaroitin vaiennetaan
painamalla varoittimen kotelossa olevaa Hush™ -painiketta. Jos savu ei ole liian paksua, hélytys
vaikenee vdlittémasti ja piippaa 30-40 sekunnin vélein noin 10 minuutin ajan. Tama ilmoittaa, etté
varoitin on tilapdisesti poistettu kdytostd. Polovoromn palaa normaalitilaan automaattisesti noin
10 minuutin kuluttua. Jos ilmassa on jalkeenkin palamistuotteita, hdlytysddni kuuluu
uvudelleen. Hush® -vaiennustoimintoa voi kayttaa toistuvasti, kunnes halytyksen aiheuttajaa ei ole
endd ilmassa. Hush®fva|ennusro|m|nto peruuntuy, jos testauspainiketta painetaan.

JOS HALYTYKSEN SYY El OLE TIEDOSSA, ON OLETETTAVA SEN JOHTUVAN TULIPALOSTA.
RAKENNUKSESTA ON POISTUTTAVA HETI.
HUOM. JOS SAVU ON PAKSUA, HUSH® -VAIENNUSTOIMINTO EI TOIMI JA HALYTYS JATKUU.
HUOMIO: ENNEN KUIN KAYTAT VAROITTIMEN HUSH™ -TOIMINTOA, TUNNISTA SAVUN LAHDE JA
VARMISTU SIITA, ETTA RAKENNUKSEEN ON TURVALLISTA JAADA.

9

Pag



0306-7232-01_FI_SW V1 2012.2.8 10:24

6. HUOLTO

PARISTON VAIHTO

Lisdtietoja varoittimen irrottamisesta kajoamissuojauksen ollessa kéytdssa on osan 3 kuvassa 8.

Kun haluat vaihtaa pariston, irrota varoitin asennuskannasta kiertémélla varoitinta kotelossa olevan OFF-
nuolen suuntaan (katso osa 3, kuva 4).

Palovaroittimessa kdytetédn 9 V:n alkaliparistoa (myds sinkki-hiiliparistoja voidaan kayttad). Uusi paristo
kestdG yleensd vuoden normadaleissa kdyttdolosuhteissa. Témd palovaroitin ilmoittaa tyhjenevdsta
paristosta lyhyelld "piip” - merkkidanelld 30-40 sekunnin vélein 30 pdivan ajan.

KAYTA PALOVAROITTIMESSA VAIN SEURAAVIA 9 VOLTIN PARISTOJA:

Sinkki-hiiliparistot: EVEREADY 1222;
GOLD PEAK 1604P tai 1604S
Alkaliparistot: ENERGIZER 522, DURACELL MN1604,

MX1604; GOLD PEAK 1604A; PANASONIC
6AMG, 6AM-6, 6AM-GPI, GAMOX JA
6LR61 (GA)
HUOMAA: VAROITIN ON TESTATTAVA VIIKOITTAIN.
VAROITUS: KAYTA VAIN MAINITTUJA PARISTOJA. MUIDEN PARISTOJEN KAYTTO VOI VAIKUTTAA
PALOVAROITTIMEN TOIMINTAAN HAITALLISESTI.

VAROITTIMEN PUHDISTUS
VAROITIN TULEE PUHDISTAA VAHINTAAN KERRAN VUODESSA.
Kun haluat puhdistaa it irrota se kannasta tdmén osan alussa kuvatulla tavalla.

Varoittimen sisdpuoli (tunnistuskammio) voidaan puhdistaa imuroimalla hdlyttimen kehdlla olevien
aukkojen I&pi imurin letkua kayttden. Varoittimen ulkopinta voidaan pyyhkid kostealla liinalla. Asenna
varoitin puhdistuksen jdlkeen takaisin paikalleen. Testaa varoitin testauspainikkeen avulla.

7. PALOVAROITTIMEN RAJOITUKSET
VAROITUS: LUE HUOLELLISESTI

*  Asuintilojen palovaroittimet pystyvét pel 1 noin puolet tulipalon sattuessa. Uhrit
ovat usein |helld palon syttymisléhdettd, niin vanhoja tai nuoria tai fyysisilté tai henkisiltd kyvyiltaén
vajavaisia, efteivit kykene poistumaan, vaikka hélytys annetaan hyvissé ajoin. Téillaiset henkilét on
pelastettava kdyttamalld muita keinoja, kuten auttamalla heité poistumaan.

ParistokdyttSisessd varoittimessa on kéytettdva oikeantyyppistd ja hyvdkuntoista paristoa, joka
on asennettu oikein.

Vaihtovirtakdyttdiset varoittimet (joissa ei ole paristovarmennusta) eivét toimi, jos virransaanti
on keskeytynyt esim. sahkén aiheuttamasta palosta tai sulakkeen palamisesta johtuen.

Palovaroittimen toimintaa on testattava sdénnéllisesti, jotta voidaan varmistaa, ettd paristot ja
halytyspiirit toimivat oikein.

0
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*  Palovaroittimet eivat halytd, jos savu ei padse halyttimeen. Tasta syystd palovaroittimet eivat
vélttamatta havaitse tulipaloja, jotka alkavat savupiipusta, seinistd, katoilta, suljettujen ovien
takaa tai eri kerroksesta.

* Jos varoitin on asennettu makuuhuoneen ulkopuolelle tai eri kerrokseen, se ei véltamatta
heratd sikedsti nukkuvaa.

* Alkoholin ja huumeiden kayttd saattaa myds heikentad henkilon kykyd kuulla palovaroittimen
Gani. Turvallisuuden takaamiseksi palovaroitin tulisi asentaa jokaiseen makuuhuoneeseen talon
jokaisessa kerroksessa.

* Vaikka palovaroittimet voivat pelastaa ihmishenkid varoittamalla tulipalosta hyvissa ajoin, ne
eivat korvaa vakuutusta. Talonomistajilla ja vuokralaisilla on oltava asianmukainen henki- ja
omaisuusvakuutus.

8. TURVALLISET TAVAT
VALMISTELE PAKOSUUNNITELMA JA HARJOITTELE SITA

* Tee pelastautumisuunnitelma, johon on merkitty kaikki ovet ja ikkunat ja mikdli mahdollista
vahintaan kaksi poistumisreittic. Toisen kerroksen ikkunoita varten saatetaan tarvita esim.
kdysitikkaat.

Keskustele pakosuunnitelmasta koko perheen kanssa ja selitd, mita kaikkien tulee tehdd palon

sattuessa.

Sopikaa ulkona paikka, jossa voitte tavata palon sattuessa.

* Opeta kaikkia tunnistamaan palovaroittimen i ja poistumaan talosta heti
kuullessaan.

* Suorita paloharjoitus vahintt kuuden kuukauden vdlein ja mySs . Varmista, ettd pienet
lapset kuulevat hélytyksen ja heradvét siihen. Heiddn on heréttavé ja poistuttava
pakosuunnitelman mukaisesti. Harjoittelun ansiosta kaikki asukkaat voivat testata suunnitelman
ennen hatatilannetta. Et valttamattd padse auttamaan lapsiasi, joten on tdrkedd, ettd he
tietGvat, mitd tehdd.

* Asenna kodin joka kerrokseen sekd keitticon, kellariin ja autotalliin kdsisammattimet ja pidd ne

kunnossa. Opettele kdyttdmadn kasisammutinta hatétilanteen varalta.

Uusien tutkimusten mukaan kaikki nukkuvat henkilét eivat valttématta herad palovaroittimeen.

Siksi on muita auttamaan kykenevien vastuulla auttaa niitd, jotka eivat ehkd heréa

palovaroittimeen tai jotka eivat kykene poistumaan rakennuksesta turvallisesti ilman apua.

* Joissakin tapauksissa palovaroitin ei valttamatta suojaa tehokkaasti tulipalolta. Esimerkiksi:

— Tupakointi vuoteessa

— Lapsien jattaminen ilman valvontaa

— Puhdistus syttyvilla nesteilld, kuten bensiinilla

— Voimakkaasti liekehtivat tulipalot, jotka ympardivat uhrin (esimerkiksi sytyttavat uhrin ylléa
olevat vaatteet ruoanlaiton yhteydessd)

— Tulipalot, joista syntyvé savu ei ulotu varoittimeen esimerkiksi suljetun oven tai muun esteen takia

— Oikein sijoitetuista hdlyttimistd huolimatta voimakkaasti levigvét tulipalot, jotka estéavat uhrin
poispadsyn rakennuksesta

Gnen
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9. VIIDEN VUODEN RAJOITETTU TAKUU
KIDDE SAFETY EUROPE LTD takaa alkuperdiselle ostajalle, efté oheisessa

palovaroittimessa (mutta ei paristossa) ei esiinny materiaali- tai valmistusvikoja normaalissa
kéytossd ja normaalisti huollettuna viiden vuoden aikana ostopdivastd lukien.

KIDDE SAFETY EUROPE LTD: n t&dmdn takuun mukainen vastuu rajoittuu palovaroittimen tai sen
jonkin osan korjaukseen tai vaihtoon, mikéli havaitsemme niissé materiaali-, valmistus- tai
suunnitteluvirheen. Tdmd on asiakkaalle maksutonta, jos hén IGhettdd meille palovaroittimen sekd
kuitin, josta ndkyy ostopdivd, osoitteeseen Kidde Finland Oy, Tiilenpolttajankuja 6, 01720 Vantaa,
Suomi, Puh 09-615 87 O1.

Tama takuu ei koske palovaroittimia, joita on vaurioitettu, joihin on tehty muutoksia tai joita on
kasitelty vadrin ostopdivan jalkeen, eikd palovaroittimen toimintahdirisitd, jotka johtuvat

pL kur i tai riittd 6maistd tasa- tai vaihtovirrasta.

KIDDE SAFETY EUROPE LTD TAI SEN EMO- TAI TYTARYRITYSTEN TAMAN PALOVAROITTIMEN
MYYNNISTA JOHTUVA TAI TAMAN RAJOITETUN TAKUUN MUKAINEN KORVAUSVASTUU EI
MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA PALOVAROITTIMEN VAIHDOSTA AIHEUTUVIA KUSTANNUKSIA.
KIDDE SAFETY EUROPE LTD JA SEN EMO- TAI TYTARYRITYKSET EIVAT MYOSKAAN OLE
MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA PALOVAROITTIMEN TOIMINTAHAIRIOISTA TAI TAMAN
TAI MUUN NIMENOMAISEN TAI OLETETUN TAKUUN RIKKOMISESTA JOHTUVISTA VALILLISISTA
MENETYKSISTA TAI VAHINGOISTA, VAIKKA

MENETYKSET TAI VAHINGOT JOHTUISIVAT YRITYKSEN TEKEMASTA LAIMINLYONNISTA TAI
VIRHEESTA.

Tamé takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin.

Manufactured by Kidde
For service return to :
Kidde Finland Oy
Tiilenpolttajankuja 6
01720 VANTAA

Puhelin : 09-615 87 01
Internet : www.kidde.fi

Valmistettu Kinassa
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Fotoelektriskt roklarm
Bruksanvisning

Fér 9 volts batteridrivet réklarm
Tack fér att du kopt det har roklarmet. Det &r en viktig del av sdkerheten i hemmet. Den
har produkten kommer att ge sdkerhet och skydd med hdgsta kvalitet. Du véntar dig
naturligtvis inget mindre ndr det gdller att skydda dig och dina familjemedlemmar.

Anvdnd nagra minuter for att [dsa den hdr bruksanvisningen, och spara den som referens
i framtiden. L&r barnen hur de ska reagera vid larmsignaler, och tala om fér dem att de
aldrig ska anvdnda larmet som leksak.

OBSERVERA: Anvand négra minuter for att lésa den hdr bruksanvisningen i detalj —
bruksanvisningen ska sedan sparas som referens i framtiden och medfélja produkten om den sdljs
vidare till négon annan person.

q

0786-CPD-20733

\VdS

EN14604:2005
G206007
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Forsok inte reparera réklarmet sjalv.

VARNING! ENHETEN KAN INTE MONTERAS VID FASTPLATTAN OM BATTERIET INTE AR
ISATT. OM BATTERIET TAS UT SLUTAR ROKLARMET ATT FUNGERA.

VIKTIGT! LAS ALLA ANVISNINGAR FORE INSTALLATION OCH FORVARA
BRUKSANVISNINGEN NARA LARMET SOM REFERENS.

BRUKSANVISNINGENS INNEHALL

1 - REKOMMENDERAD PLACERING AV ROKLARM
2 - UNDVIK DESSA PLATSER

3 - MONTERINGSANVISNINGAR

4 - FUNKTION OCH TEST

5 — HUSH DAMPNINGSFUNKTION

6 - UNDERHALL

7 - ROKLARMENS BEGRANSNINGAR

8 — GODA SAKERHETSVANOR

9 — FEMARIG GARANTI

1. REKOMMENDERAD PLACERING AV ROKLARM

Satt det forsta larmet s& néra sovrummen som majligt. Férsck skydda utrymningsvégarna
eftersom sovrum ofta ligger l&ngt bort frén utgéngarna. Om det finns sovrum i flera omréden
bér du satta ytterligare larm i varje sovrumsomrade.

Placera ut ytterligare larm foér att skydda alla trappor, eftersom trappor fungerar som
skorstenar for rok och hetta.

Placera ut minst ett larm pé varje véningsplan.

Placera ett larm i varje sovrum.

Placera ett larm i varje rum dar det finns elektrisk utrustning (t.ex. flyttbara vérmeelement eller
avfuktare).

Placera ett larm i varje rum dér ndgon sover och dérren &r sténgd. Den sténgda dérren kan
férhindra larmet frén att véicka den sovande.

R&k, hetta och férbrénningsémnen stiger till taket och sprids vagrétt. Ett roklarm som monterats
i taket s& ndra rummets centrum som m&jligt har optimal placering i férhéllande till alla punkter
i rummet. Takmontering rekommenderas vid vanlig montering i bost&der.

Ndr ett larm monteras i taket ska det placeras minst 10 cm (4 tum) frén sidovdggen och 60 cm
frén varje innerhérn (se diagram A).

14
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Raklarm som monteras pd lutande, V-formade eller katedralformade tak ska monteras hdgst
90 cm (3 fot) fréin den hdgsta punkten. Rklarm som sitter i rum dér taket lutar mer &n 30 cm
végratt pd 2,4 meter (1 fot p& hdjden for var 8:e fot p& léingden) ska placeras vid rummets
sida. Om réklarmen monteras i rad ska de placeras isér och monteras hégst 90 cm (3 fot) frén
takets hdgsta punkt (uppmétt véagrétt — se diagram C).

Satt réklarm i bada dndarna av hallar/korridorer eller stérre rum om hallen/korridoren eller
rummet &r léngre &n 9,1 meter (30 fot).

Réklarm som monteras pé kassettak ska monteras pé takets hégsta punkt eller pé takets
lutande del hdgst 30 cm (12 tum) lodrétt nedat frén den hégsta punkten (se diagram D).

>
(60cm)
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TAK
/
-y
= . INAKTIVT
ME g
(10cm)
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ALDRIG HAR l
BAST HAR
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DIAGRAM “A
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2. UNDVIK DESSA PLATSER

| garaget. Om ett fordon startas kommer férbranningspartiklar ut i luften.

Framfér luftkanaler som anvénds fér varmluft eller luftkonditionering, néra takfléktar eller andra
platser med héga luftfléden.

Pé& kortare avstand &n 10 cm (4 tum) fréin toppen pé ett V-format tak.

P& omraden ddr temperaturen kan falla under 0 °C eller stiga dver 40 °C, t.ex. garage och
oinredda vindar ska samma monteringsregler gélla fér eldosor som utséts for liknande miljser.

| dammiga omréden. Dammpartiklar kan orsaka falsklarm eller géra att larmet slutar fungera.

| mycket fuktiga omraden. Fukt eller dnga kan orsaka falsklarm.

| omréden dér den relativa luftfuktigheten (RH) &r hégre én 93 %.

Néra fluorescerande belysning. Elektroniska stérningar kan orsaka falsklarm.

| omréden dér det forekommer stora méangder insekter.

Réklarm ska inte monteras nérmare &n 90 cm (3 fot) fréin féljande: kdksddrrar, dérrar till badrum
som har badkar eller dusch, takflaktar eller ventilationssystem, eller andra omréden med héga
luftflden.

Réklarm ska inte anvdnd idigt som dd savida inte kombinationen av larm och
skydd har kontrollerats noggrant och funnits l&mplig for det aktuella syftet.

Vid montering i hall/
korridor ska linjen A
vara parallell med
korridoren.

FIGUR 2
FIGUR 1

Tryck in fingret i batteriutrymmet Riktmarken
ndr du sdtter in batteriet

Tryck

FIGUR 4

-
FIGUR 3
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3. MONTERINGSANVISNINGAR
SE UPP: ENHETEN AR FORSEGLAD. HOLJET KAN INTE TAS AV!
1).

Ta bort fastplattan fréin larmets baksida genom att hélla fast fastplattan och vrida larmet i
den riktning som pilen "OFF” visar (se figur 6).

2).

For att larmet ska bli symmetriskt med korridoren ska linjen A pé féstplattan vara parallell
med hallen/korridoren (i Iangdled) vid takmontering.

3).

Nér du valt en ldmplig plats f&
enligt figur 4. Anvénd de

klarmet enligt avsnitt 1, montera sedan féstplattan vid taket
1de skruvarna och besl fér att halla fast fastplattan.

4).

Anvénd de medféljande skruvarna och féstplattorna fér att hélla fast fastplattan 4). Nér du
monterar batteriet — tryck ner batteripdminnelsens finger i utrymmet och montera batteriet
(se figur 5).

SE UPP! OM BATTERIPAMINNELSENS FINGER INTE HALLS FAST | BATTERIFACKET AV
BATTERIET GAR DET INTE ATT FASTA ENHETEN VID FASTBESLAGET.

5).

Det finns riktmérken pd& kanten av téckplattan och pé sjélva larmet. Nér du monterat
fastplattan — placera larmet pé fastplattan sé att riktmérkena &r i linje med varandra. Vrid
larmet i den rikining som pilen "ON” visar pé larmhdljet (se figur 6) tills det léses fast.

6).

Manipuleringsskydd: Larmet har ett manipuleringsskydd. Du kan aktivera
manipuleringsskyddet genom att bryta ut blocket i téickringen (se figur 7). Nér blocken brutits
ut kan manipuleringsskyddet greppa i féstbesl| . Vrid larmet pd fastbeslaget tills du hér
att manipuleringsskyddets klack sndpper fast och laser fast larmet pé& fastbeslaget.
Manipuleringsskyddet hjélper till att hindra barn och andra frén att ta loss larmet fran fastet.
OBS: Du kan ta bort larmet genom att trycka ned manipuleringsskyddets klack med en
skruvmejsel och vrida av larmet fran fastet (se figur 8).

Sammankoppling av flera larm

7). Efter installationen kan du testa larmet genom att trycka och hélla in testknappen i minst 5
sekunder. Larmet ska nu aktiveras tillsammans med alla andra anslutna larm.

SE UPP! FOR ATT FA TIDIG BRANDVARNING SKA BRANDSKYDDSUTRUSTNING MONTERAS
1 ALLA RUM OCH OMRADEN | BOSTADEN ENLIGT FOLJANDE:

ETT ROKLARM SKA MONTERAS | VARJE SEPARAT SOVRUMSOMRADE (se figur 2 samt
avsnittet Rekommenderad placering av réklarm) OCH VARME- ELLER ROKLARM SKA AVEN
MONTERAS | VARDAGSRUM, MATRUM, KOK, HALLAR/KORRIDORER, VIND, PANNRUM,
TOALETTER, FORVARINGSUTRYMMEN, KALLARE OCH TILLHORANDE GARAGE.
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Vid montering i hall/korridor
ska linjen A vara parallell med
korridoren.

i i
FIGUR 4
Tryck in fingret i
batterifacket (se nr 4)

Tryck
y
FIGUR 5
Riktmérken < (-'.
Montera Ta bort

FIGUR7

FIGUR 8

4. FUNKTION OCH TEST

FUNKTION: Réklarmet aktiveras omedelbart nér ett nytt batteri satts in och testet ar klart. Nar
larmet kénner av férbranningsémnen sdnder det ut en kraftig pulserande ljudsignal (85 dB) tills
luften rensats.

BLINKANDE LYSDIOD: Det hér réklarmet har en rd blinkande lysdiod. Lysdioden sitter ovanfdr testknappen
och blinkar med 30-40 sekunders intervall fér att visa att réklarmet G igang.

20
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ROKAVKANNINGSKAMMARENS FUNKTION: Det hér larmet ger ifrén sig ett litet "kvitirande” ljud
om négon av komponenterna i rékavkénningskammaren slutat fungera. Det kvittrande ljudet hérs
mellan den réda lysdiodens blinkningar. (Om det kvittrande ljudet intréiffar samtidigt som den réda
lysdioden blinkar &r batteriet troligen svagt — se avsnitt 6 fér information om byte av batteri).

TEST: Testa larmet genom att trycka in testknappen pd héljet under minst fem (5) sekunder.
Larmet ska nu héras om alla elekironiska kretsar, signalhorn och batteri fungerar. Om inget larm
hérs &r batterierna slut eller s& har négot annat fel intréffat.

TESTA LARMET VARJE VECKA SA ATT DU VET ATT DET FUNGERAR. Oregelbundet eller svagt
ljud frén larmet kan tyda pd att det suppstét ett fel i larmet.

DU FAR ALDRIG ANVANDA OPPEN ELD ELLER BRANNBARA MATERIAL FOR ATT TESTA
LARMET EFTERSOM DU KAN SKADA LARMET ELLER ANTANDA MATERIAL | NARHETEN OCH
STARTA EN ALLVARLIG BRAND.

Raklarm &r konstruerade for att minimera antalet falsklarm. Cigarretirdk kommer normailt inte att utlésa larmet
sévida infe réken bléses direkt in i larmet. Férbréinningspartiklar frén matlagning kan utiésa larmet om larmet
placerats fér néra matlagningsplatsen. Stora méngder brénnbara partiklar kan bildas vid spill eller vid stekning.
Anviind en ksksflkt som ventilerar ut luften utomhus (anvéind inte fickt av recirkulerande typ) eftersom god
ventilation hjélper till att f& bort de brdnnbara émnena frén kdket.

Det har réklarmet har ddmpning av typen HUSH®, vilket &r mycket anvéndbart i kdk och pé&
andra platser dar falsklarm 16tt kan uppstd. Mer information finns i avsnitt 5, HUSH
démpningsfunktion.

Om larmet utléses ska du férst kontrollera om négon brand uppstétt. Om du upptécker en brand ska du
evakuera byggnaden och ringa brandkaren. Om ingen brand uppstétt — kontrollera om négon av orsakemna i
avsnitt 2 kan ha orsakat larmet.

5. HUSH® DAMPNINGSFUNKTION

Hush®-knappen ar mycket anvéndbar i kéksomréden eller pé andra omraden dér falsklarm IGtt kan
uppstd. Hush™-ddmpningsfunktionen kan tillfalligt sténga av den kénsliga avkanningsfunktionen i
roklarmets kretsar (cirka 10 minuter). Den hér funktionen ska endast anvéndas nér ett ként larmtillsténd,
tex. rék frén matlagning, aktiverar larmet. Om larmet utléses ska du férst kontrollera om négon brand
uppstatt. Om du upptécker en brand ska du evakuera byggnaden och ringa brandkéren. Om ingen
brand uppstétt — kontrollera om ndgon av orsakerna i avsnittet Undvik dessa platser kan ha orsakat
larmet. Roklarmet kan stangas av tillfdlligt genom att trycka in Hush®-d&mpningskncppen pé
roklarmets hélje. Om réken inte &r for 1t kommer larmet att tystna omedelbart och i stéillet "kvittra” med
3040 sekunders intervall i ungefdr 10 minuter. Detta visar att larmet ér tillfélligt démpat/avstangt.
Réklarmet kommer automatiskt att &terstéllas efter cirka 10 minuter. Om det finns férbrénningspartiklar
kvar efter den har perioden kommer larmet att I8sas ut igen. Hush®-funktionen kan anvéndas
upprepade ganger tills luften rensats fréin de partiklar som orsakade larmet. Om du trycker p& Test-
knappen pé larmet kommer Hush®-ddmpningsperioden att avslutas.
OM DU AR OSAKER PA VAD SOM ORSAKAT ETT LARM SKA DU ALLTID FORUTSATTA ATT
LARMET BEROR PA EN VERKLIG BRAND OCH EVAKUERA BYGGNADEN OMEDELBART.
OBS: TAT ROK KOMMER ATT STANGA AV HUSH®-DAMPNINGEN OCH UTLOSA ETT
KONTINUERLIGT LJUDLARM.
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SE UPP: INNAN DU ANVANDER LARMETS SMARTA HUSH™-DAMPNINGSFUNKTION. IDENTIFIERA
KALLAN TILL ROKEN SA ATT DU AR SAKER PA ATT INGEN FARA FINNS.

6. UNDERHALL

BATTERIBYTE

Om manipuleringsskyddet anvénts, se figur 8 i avsnitt 3 for uppgifter om demontering av larmet.
Vid batteribyte ska larmet tas bort fran fastplattan genom att vrida larmet i samma riktning som
pilen OFF pé héljet (se avsnitt 3, figur 4).

Raklarmet drivs av ett 9 V alkaliskt batteri (kol-/zinkbatterier kan ocksé anvéndas). Ett nytt batteri
bér hélla i ett &r under normala anvéndningsférhéllanden. Larmet har en krets som Svervakar
batterispdnningen, och larmet kommer att kvittra med ungefdr 30-40 sekunders mellanrum i
minst sju (7) dagar om batteriets spénning &r lag. Byt ut batteriet nér detta intréffar.

ANVAND ENDAST FOLJANDE TYPER AV 9-VOLTBATTERIER VID BYTE AV BATTERI | ROKLARMET:

Kol-/zinktyp: EVEREADY 1222;
GOLD PEAK 1604P eller 1604S
Alkalisk typ: ENERGIZER 522, DURACELL MN1604,

MX1604; GOLD PEAK 1604A; PANASONIC
6AM6, 6AM-6, 6AM-6PI, 6AM6X, OCH
6LR61 (GA)
OBS: TEST MASTE UTFORAS VARJE VECKA.
VARNING! ANVAND ENDAST ANGIVNA BATTERIER. ANDRA BATTERIER KAN GORA ATT
ROKLARMET INTE FUNGERAR PA AVSETT SATT.
RENGORING AV LARMET
LARMET SKA RENGORAS MINST EN GANG PER AR
Rengdr larmet genom att férst demontera det frén fastbeslaget enligt beskrivningen i bérjan av det
hér avsnittet. Du kan rengéra larmets insida (avkdnningskammaren) genom att anvéinda en vanlig
dammsugarslang och dammsuga dppningarna runt larmets omkrets. Larmets utsida kan torkas av
med en fuktig trasa. Satt tillbaka larmet efter rengdringen. Testa larmet med testknappen.

7. ROKLARMENS BEGRANSNINGAR

VARNING: LAS HELA AVSNITTET NOGGRANT

Brandvarningsutrustning fér bostdder har visat sig skydda ungefér hélften av de boende frén
brander som annars &r potentiellt dédliga. Brandoffren har ofta befunnit sig for néra elden, varit
for gamla eller f6r unga for att hinna undan, eller haft fysiska eller psykiska férhinder som gjort
att de inte kunnat evakueras Gven om de varnats i tid och trots att en evakuering teoretiskt hade
kunnat vara méjlig. Fér dessa personer krévs ytterligare Gtgérder som t.ex. fast monterade
brandskydd eller hjdlp vid evakuering eller réddning.

Ett batteridrivet larm maste ha ett batteri av en angiven typ, batteriet maste vara i bra skick och
monteras korrekt.

Vaxelstrdmsdrivna larm (som saknar reservbatteri) kommer inte att fungera om strommen
sténgts av, till exempel vid elbrand eller avbrott i sdkring.
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Réklarmen maste testas regelbundet for att vara séker pé att batterier och larmkretsar fungerar
som de ska.

Roklarmen kan inte larma om réken inte nér fram till larmet. Darfor kanske réklarmen inte
avkénner brénder som startat i skorstenar, véggar, pé tak, pé andra sidan om en sténgd dorr,
eller pé& ett annat véningsplan.

Om larmet sitter utanfér sovrummet eller p& ett annat véningsplan kanske den sovande
personen inte vaknar.

Bruk av alkohol eller droger kan ocksé forsémra férmégan att héra réklarmet. Fér maximalt
skydd ska ett réklarm monteras i varje sovrumsomréde pé alla véningsplan i en bostad.

Aven om roklarmen kan hjdlpa fill att rédda liv genom att ge tidig brandvarning @r de inte
négon erséttning fér en hemférsékring. Fastighetsdgare och hyresgéster ska ha tillrécklig
férsdkring for att skydda sina liv och sin egendom.

8.GODA SAKERHETSVANOR
TA FRAM EN EVAKUERINGSPLAN OCH OVA PA UTRYMNING

* Gor en vaningséversikt dér alla dérrar och fénster finns utmérkta, och minst tv& (2)

utrymningsvégar frén varje rum. Fénster pd andra véningen kan behéva repstege eller

kedjestege.

Hall ett méte med familjen och diskutera utrymningsvagar och visa alla vad de ska géra om en

brand uppstér.

Bestém en plats utanfor huset dér ni kan métas om en brand skulle intréffa.

Kontrollera att alla vet hur réklarmet later, och 1&t alla familiemedlemmar éva pé att utrymma

bostaden nér de hér signalen.

Genomfér en branddvning minst var sjdtte ménad, inklusive branddvningar nattetid. Kontrollera

att smé barn kan héra larmet och att de vaknar nér det hérs. De maste vakna for att

utrymningsplanen ska kunna genomféras. Ovning gér att alla inneboende kan testa planen

innan en nddsituation uppstar. Du kanske inte kan né fram till dina barn. Det &r viktigt att de vet

vad de ska goéra.

Installera brandsléckare pé alla véningsplan i bostaden samt i kéllare och garage (och se till att

brandsléckarna fungerar). Ova pa att utlésa en brandsldckare innan en nédsituation uppstar.

Nyligen genomférda studier har visat att réklarmen kanske inte véicker alla personer som sover,

och alla personer i hushéllet som har férméga att hjélpa andra har dérfér ansvar att hjélpa de

som kanske inte vaknat av larmsignalen, eller de som inte kan evakueras utan hjdlp.

Det finns situationer dér ett rklarm inte ger tillréckligt skydd mot brand.

Exempel:

- Rdkning i séingen.

- Barn som lédmnas utan tillsyn.

- Rengéring med brandfarliga vétskor, som t.ex. bensin.

- Bréinder dér brandoffren befunnit sig fér ndra en snabbt uppflammande brand, till exempel
om en persons klader tar eld under pagdende matlagning.

- Brénder dér réken hindras frén att n& réklarmets avkénnare pd grund av att en dérr ar
stéingd eller p& grund av négot annat hinder.

- Avsiktliga bréinder dér branden 8kar s& snabbt att utrymningsvéigarna blockeras &ven om
detektorerna fungerar normalt
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9.FEMARIG GARANTI

KIDDE SAFETY EUROPE LTD garanterar fill den ursprunglige képaren att detta réklarm (men inte
batteriet) &r fri frén defekter med avseende p& material och arbetsutférande eller design under
vid normal anvéndning och service under en period pé fem &r frén inkdpsdagen.

Det &tagande som KIDDE SAFETY EUROPE LTD har enligt denna garanti begrdnsas fill att
reparera eller byta ut réklarmet eller négon del dérav som vi finner &r defekt i material, utférande
eller design, utan kostnad fér kunden. Rklarmet ska skickas med bevis pd inkdpsdatum, porto och
betalt returporto till Kidde Sweden AB, Fabriksgatan 11, 633 46 Eskilstuna.

Garantin gdller inte om roklarmet har skadats, modifierats, missbrukats eller dndrats efter
inkdpsdatum eller om det inte fungerar pé& grund av felaktigt underhdll eller ofillréicklig véixelstrom
eller likstrom.

DET ANSVAR SOM KIDDE SAFETY EUROPE LTD ELLER FORETAGETS MODERBOLAG ELLER
DOTTERBOLAG HAR VID FORSALINING AV DETTA ROKLARM ENLIGT VILLKOREN | DENNA
BEGRANSADE GARANTI SKA INTE | NAGOT FALL OVERSTIGA KOSTNADEN FOR ATT BYTA UT
ROKLARMET. KIDDE SAFETY EUROPE LTD ELLER FORETAGETS MODERBOLAG ELLER
DOTTERBOLAG HAR HELLER INTE ANSVAR FOR FOLJDSKADOR ELLER SKADOR SOM KAN
UPPSTA OM DET AR FEL PA ROKLARMET ELLER OM DENNA ELLER NAGON ANNAN GARANTI
INTE FOLJS, UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT, AVEN OM SKADAN ORSAKAS AV
FORETAGETS FORSUMMELSE ELLER FEL.

Denna garanti inverkar inte p& dina lagenliga réttigheter.
Tillverkad

Manufactured by Kidde

For service return fo : Kidde Sweden AB
Fabriksgatan 11, 633 46 Eskilstuna
Freephone : 020-140 50 59

Internet : www.kidde.se

Manufactured in China
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